
  
Bonjour, cela fait un bon bout de temps que je n'ai pas donnée de mes nouvelles. Beaucoup 

de choses se sont passées depuis mon dernier Rapport, dont je vais vous faire part dans la suite de 
ce Rapport.

Tout d'abord, il y a eu Noël. Je pensais que ma famille en France me manquerait 
énormément lors de cette fête mais cela a été très supportable. J'ai passé noël dans l'internat de mon 
école avec toutes les autres étudiantes d'échanges. Avant de se donner les cadeaux dans l'internat, 
nous sommes allées toutes ensemble dans le centre ville de 진주( Jinju), la ville dans laquelle se 
trouve mon école. On est allées boire un chocolat chaud dans notre café préféré puis on s'est un peu 
baladées. Le soir venu, nous nous sommes données les cadeaux et nous avons mangé de la pizza. 
Même si m'a famille m'a un peu manqué ce soi là, je me suis énormément amusée. 

Nous avons eu un jour de libre, le 25 décembre puis nous sommes retournées à l'école jusqu'au 29 
décembre. Ensuite, je suis allées avec Maria, l'étudiante d'échange venant de Pologne, chez sa 
famille pour passer le nouvel an. J'y suis aussi allées car le 31 décembre était le 18ème anniversaire 
de Maria. 

  Nous avons passés le nouvel an ensemble à Busan sur la plage. La ville avait organisé un 
grand feux d'artifice et un concert, qui a rassemblé un très grand nombre de personnes. C'était 
super! Pour ma part je m'y suis beaucoup amusé.

Avec la nouvelle année sont aussi venue les grandes vacances scolaires qui durent jusqu'en Mars. 
Les coréens ont donc deux mois de vacances en hiver. Au début des vacances a eu lieu le 



changement de famille. J'habite donc maintenant à 김해(gimhae) dans l'ancienne famille d’accueil 
de Maria. J'aime énormément cette famille et je m'entends super bien avec elle. Mon amie Maria 
habite dans la même ville que moi à 15 minutes de marche de chez moi. Nous passons donc 
beaucoup de temps ensemble à découvrir les environs et a étudier le coréen ensemble. Gimhae, la 
ville dans laquelle j'habite en ce moment, se trouve juste à côté de Busan, la deuxième plus grande 
ville de Corée. Avec Maria nous aimons beaucoup aller à Busan et visiter les musées, la plage et les 
zones commerciales. Deux semaines après le début des vacances nous avons passées une très bonne
journée ensemble à Busan.

Nous somme parties de l'arrêt de bus, qui se trouve à 5 minutes de ma maison, en direction 
de 해운대(haeundae). Heaundae est la plage la plus connue à Busan. 

Comme vous pouvez le voir c'est une très grande plage. Avec Maria on aime s'y balader et admirer 
le paysage. De plus, il y a un très beau musée d'arts à Haeundae que j'aime beaucoup visiter.
Après cela nous sommes allées à 남포동(nampodong), un quartier pleins de magasins. Nous nous y
sommes baladées pour quelques heures. 
Ensuite nous avons pris le métro pour aller à 서면(seomyeon). 

Seomyeon est le centre de jeunesse de Busan. On peut y trouver des magasins d'habits branchés, des
cafés et une très grande salle de jeux. Maria adore les jeux vidéos, donc nous avons passé un peu de 
temps dans cette salle de jeux puis nous avons commencé a avoir faim. Dans seomyeon il y a aussi 
beaucoup de restaurants. Nous sommes donc allées dans un restaurant et nous y avons mangés du 
떡복이(teokbokki), mon plat préféré coréen.
Avant de rentrer à la maison, nos avons fait un petit tour au marché Gukje. On peut trouver tout les 
aliments traditionels coréens. J'adore y aller car ce marché est plein de couleurs et de mondes. Je 
trouve cela très intéressant.



Ainsi c'est achevé l'une de nos journées à Busan.

Le 25 février nous avons fêté le nouvel an coréen avec nos familles d’accueil respectives. La
journée du 24 février était consacré à la fabrication de nourriture coréenne. J'ai donc préparé des 
plats traditionnels avec ma mère d’accueil. C'était du vrai travail! 
Le 25 févier nous sommes parties tôt le matin pour aller chez mes parents d’accueil paternels pour 
retrouver toute ma famille du côté paternel. Nous avons mangé tous ensemble le repas de midi après
avoir honoré les défunts de la famille. En effet le nouvel an coréen, aussi appelé seollal, est une 
journée dédiée à l'honneur des membres défunts de la famille. Les vivants se retrouvent tous 
ensembles pendant la journée et honorent les morts en disposant de la nourriture sur des altars et en 
mangeant et buvant. Après avoir fini la cérémonie à la maison de mes grands parents paternels, nous
sommes allés chez l'arrière grand mère de la famille paternel où nous avons mangés un goûter 
copieux. 
Le soir nous sommes allés chez mes grands parents maternels pour retrouver toute ma famille du 
côte maternel. Nous y avons mangé un très grand repas du soir. Enfin, la nuit nous avons retrouvés 
les amis proches de ma famille d’accueil. Seollal est aussi une occasion pour fêter avec se amis. 
Comme vous l'avez sûrement compris, cette fête consiste en grande partie à  manger des très bons 
plats. Cette fête est surtout adoré par les enfants car ces derniers reçoivent de l'argent des doyens de 
la famille. Faisant partie des enfants, j'ai également ressue de l'argent avec lequel j'ai passé une 
autre journée à Busan avec Maria.

Quelque jours plus tard nous sommes parties au ski avec notre club Rotary et des étudiants 
d'échanges venant de Taïwan.
Nous sommes allés les chercher à l'aéroport de Gimhae puis nous sommes allés tous ensemble à 
Busan. Nous avons fait un stop à un point de vue, du quel on pouvait admirer Haeundae. L'une des 
plages de Busan.



 Ensuite nous sommes allées au marché le plus connu de Busan, le marché Jalgachi. C'est un 
marché près du port de Busan. On peut y acter toute sortes de poissons et de fruits de mers. Le 
marché se trouve également à proximité de Nampodong. Nous avons donc passés notre temps libre 
à Nampodong. 
Le lendemain nous sommes parties très tôt le matin en direction des montagnes. Nous sommes 
arrivés vers 11h du matin au réservoir de ski et nous avons passés la journée à skier. C'était très 
amusant. Le jour suivant nous avons également fait quelques heures de ski puis nous sommes 
rentrés à la maison.

Le 9 Février, je suis allées avec ma mère et mon frère chez mes grands parents maternels. Ils
habitent dans un petit village à côté de 마산(Masan), une ville à côté de Gimhae. Ce jour là, le 
village entier à fêté la pleine lune. Il y avait un grand feux faits de vieilles branches auxquelles nous
avons accrochés des feuilles sur lesquelles nous avons écrit nos vœux pour la nouvelle année. 
Ensuite, les hommes du villages ont allumés le feux et ont joué de la musique traditionnelle 
coréenne et nous avons regardé le feux s'allumer et la pleine lune se lever au dessus d'une 
montagne. C'était une soirée très spectaculaire que je garderais dans mes souvenirs.

Une autre étudiante d'échange que j'apprécie énormément, qui vient de Suède et s'appelle 
Sofia, habite dans une petite ville au bord de la mer appelée 통영(Teongyeong). Je suis allés rendre 
visite à Sofia du 17 au 20 février.
Nous avons visité toute la ville ensemble pendant ses trois jours. Nous avons visité le port, le 
marché à proximité de celui-ci et le village Dongpirang. Ce petit village se trouve sur une colline 
dans la ville. Il est constitué de pleins de petites maisons très colorées et très proches l'une de 
l'autre. Dans la plus grande part de ce petites maisons se trouvent des cafés. Avec Sofia, nous avons 
visité plusieurs de ces petits cafés avec une vue magnifique sur la ville.
Le prochain jour nous sommes restées près de la maison de Sofia, qui se trouve à côté de la mer. 
Nous avons fait une balade au bord de l'eau et nous sommes allées sur Geoje. C'est une île 
accessible par un pont qui se trouve à 20 minutes à pied de chez Sofia. Nous nous y sommes aussi 
baladés pendant quelques heures car la vue était vraiment magnifique. Nous avons acheté des 
snacks dans un supermarché et nous avons regardé le couché de soleil sur l'eau. Un moment très 
romantique! Après le coucher du soleil nous sommes très rapidement rentrées à la maison car il y 
avait un vent très froid.



Je suis rentrées chez ma famille d’accueil un jour avant le confinement à cause de l’épidémie du 
coronavirus. Quel timing! 

À cause de cette épidémie, les autres étudiants d'échange et moi ne peuvent pas sortir de la maison. 
Nous devons rester à l'intérieur pour être sûr de ne pas être infectés. 
De plus, toutes les académies, les écoles et les universités sont fermés. Certaines personnes, comme 
les parents d’accueil de Maria, ont arrêté de travailler. 
Personne ne sors sans masque dans la rue et à l'entrée de chaque immeuble se trouve un dispenser 
de gel désinfectant. 
Les magasins doivent avoir les portes ouvertes pour que personne ne touche les portes et s'y infecte 
en ayant le virus sur la main puis se touche le visage et inspire le virus et tombe malade. 
À la télévisions et surtout dans les infos, les commentateurs ne parlent que du virus et comment s'en
protéger. Ils montrent des images surréelles d'hôpitaux. On peux y voir des médecins en 
combinaisons spéciales et du personnel désinfectant des hôpitaux, des maisons et des magasins.
Comme J'ai un numéro de téléphone coréen, l'État a accès à mon numéro et comme chaque 
personne coréenne je reçois des messages d'alertes via SMS pour me dire combien de personnes 
sont infectées, combien sont mortes et combien sont guéries. De plus, je reçois des informations sur 
où se sont trouvées les personnes infectées. Ce sont à peu près une 20aine de messages par jour. 
Beaucoup de personnes ont très peur du virus mais ma famille d’accueil et moi ne faisons pas partie
de ces gens la. L'atmosphère à la maison est donc assez détendue.

Comme je ne peu pas sortir en ce moment, j'ai beaucoup de temps. Je l'utilise pour parler avec ma 
famille et étudier le coréen. J'ai même trouvé du temps pour écrire ce Rapport.



Je m'amuse ici en Corée malgré cette situation un peu spéciale! Il ne faut donc pas se faire de souci 
pour moi.
Cordialement,
Irma Storzer


